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KE6900AT / KE6940AT Package Contents

1 KE6900AT DVI-I Single Display KVM over IP Transmitter / KE6940AT DVI-I Dual Display KVM over IP

Transmitter
1 Power Adapter & Power Cord
1 KVM Cable (DVI-D, USB, Audio; 1.8m/6ft)
1 DVI-D Cable 1.8 m (for KE6940AT)

KE6900AR / KE6940AR Package Contents

1 Foot Pad Set (4 pcs.)
1 Mounting Kit
1 User Instructions

1 KE6900AR DVI-I Single Display KVM over IP Receiver / KE6940AR DVI-I Dual Display KVM over IP Receiver

1 Power Adapter & Power Cord
1 User Instructions

Hardware Review
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Support and Documentation Notice

All information, documentation, firmware,
software utilities, and specifications contained in
this package are subject to change without prior
notification by the manufacturer.

To reduce the environmental impact of our
products, ATEN documentation and software can
be found online at
http://www.aten.com/download/

Technical Support
www.aten.com/support

Scan for
more information

EMC Information

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION INTERFERENCE
STATEMENT:

This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class A digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference when the equipment is operated in a commercial
environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instruction manual, may cause harmful interference to radio
communications. Operation of this equipment in a residential area

is likely to cause harmful interference in which case the user will be
required to correct the interference at his own expense.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user's authority to
operate this equipment.

Warning: Operation of this equipment in a residential environment
could cause radio interference.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions:(1) this device mat not cause harmful
interference, and(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Important. Before proceeding, download the Installation and
Operation Manual by visiting the website, www.aten.com and
navigating to the product page. The manual includes important
warnings, loading specifications and grounding instructions.
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KE6900A DVI-I Single Display KVM over IP Extender / KE6940A DVI-I Dual Display KVM over [P Extender

@ Hardware Review

KE6900AT / KE6940AT Front View

© Audio Ports @ Remote / Local LED
@ KVM Ports © LAN LED

© Rs-232 Port @ Power LED

KE6900AT / KE6940AT Rear View

@ Grounding Terminal @ Rs-232 Port
@ Reset (Recessed Button) @ UsB Ports (Console)

© Audio Ports © SFP Slot
O LAN Port @ DV Output (Console)
© Power Jack @® Power Jack

@ Function Switch
Note: The front and rear of KE6940AT are shown above. The front and rear of KEG90OAT
is the same as KE6940AT except that KEGIOOAT has 1 DVI-I port instead of 2.

KE6900AR / KE6940AR Front View
© Power LED © Local LED
@ LAN LED O Remote LED

© Graphics Pushbutton @ Video Pushbutton
@ 05D Pushbutton @ UsB Port

KE6900AR / KE6940AR Rear View

@ Grounding Terminal @ Function Switch
@ Reset (Recessed Button) © Rs-232 Port
© Audio Ports © USB Ports (Console)

O UsB Port (Peripheral) @ sFpSlot
© LAN Port @® DV Output (Console)
@ Power Jack @® Power Jack

Note: The front and rear of KE6940AR are shown above. The front of KEG90OAR is the
same as KE6940AR. The rear of KEG900AR is the same as KE6940AR except that
KEB900AR has 1 DVI-l port instead of 2.

® Hardware Installation

Mounting

Attach Bracket

@ Unscrew the screws from the unit as shown above.

@ Use the screws from the previous step to screw the mounting bracket to the
bottom of the extender shown above.

Extension KVM sur IP affichage simple DVI-| KE69OOA / Extension KVM sur IP affichage double DVI-I KE6940A

Rack Mount

Screw the bracket into a convenient location on the rack.

Wall Mount

Use the center hole to screw the bracket to a secure wall surface.

Point-to-Point Installation

@ (Optional) Connect a grounding wire between the extender’s grounding
terminal and a suitable grounded object.

@ On the transmitter side, plug the mouse, keyboard, DVI monitor,
and serial devices into the ports on the Console section of the transmitter
(KE6900AT/KE6940AT).

© Connect the DVI-D cable and the USB 2.0 Type-A to Type-B cable provided
with this package into the KVM Ports on the front of the transmitter.

@ Connect the other end of the USB DVI-D KVM cable into the keyboard,
video, mouse, speaker and microphone ports on the computer.

© For control of serial devices, connect the RS-232 port on the front of the
transmitter to a serial port on the computer.

@ Connect a Cat 5¢/6 cable to the transmitter’s LAN port.

@ Plug the mouse, keyboard, DVI monitor, and serial devices into the ports on
the Console section of the receiver (KE6900AR/KE6940AR).

© Connect the other end of the Cat 5e/6 cable to the receiver's LAN port.

© Instead of connecting through the LAN ports, you can choose to connect
the extenders through the SFP slots. To do so, plug SFP modules into the
transmitter and receiver's SFP slots, then connect each end of Gigabit
Ethernet (GbE) optical fiber between the SFP modules.*

@ Plug the power adapters into AC sources with the power cords and plug
the other ends into the transmitter and receiver's power jacks respectively.

@ (Optional) For power redundancy, plug the second power adapters into AC
sources with the power cords and plug the other ends into the transmitter
and receiver's power jacks.

@ Power on the computer.

*The SFP module 2A-136G / 2A-137G is sold separately. Contact your ATEN

dealer for product information.

OSD Options

Both the transmitter and receiver units can be configured from the OSD
menu on the receiver. For OSD configuration, refer to the KE user manual
(downloadable at www.aten.com).

www.aten.com

@ Description de I'appareil

KE6900AT / KE6940AT Vue de face

© ports audio O \oyant distant / local
@ Ports KVM © Voyant LAN

© Port RS-232 @ Voyant d'alimentation

KE6900AT / KE6940AT Vue arriére

@ Frise terre @ Port RS-232

@ Réinitialisation (Bouton encastré) @ Ports USB (Console)

© Ports audio © Logement SFP

O port LAN @ sSortie DVI-I (Console)

© Frise d'alimentation @ Prise d'alimentation

@ Fonction de commutateur

Remarque : Les faces avant et arriere du KE6940AT sont présentées ci-dessus. Les faces

avant et arriere du KE6900AT sont identiques a celles du KE6940AT, sauf que
le KEG9OOAT a 1 port DVI-I plutot que 2.

KE6900AR / KE6940AR Vue de face

@ Voyant d'alimentation © Voyant local
@ \oyant LAN @ \oyant distant

8 Bouton-poussoir des graphiques g Bouton-poussoir vidéo
Bouton-poussoir du menu de Port USB
I'affichage a I'écran
KE6900AR / KE6940AR Vue arriere
8 Prise terre @ Fonction de commutateur
Réinitialisation (Bouton encastré) g Port RS-232
Ports audio Ports USB (Console)
g Port USB (Périphérique) g Logement SFP
Port LAN Sortie DVI-I (Console)
@ Prise d'alimentation @ Prise d'alimentation
Remarque : Les faces avant et arriere du KE6940AR sont présentées ci-dessus. La face
avant du KE6900AR est identique a celle du KE6940AR. La face arriére du
KEG900AR est identique a celle du KE6940AR, sauf que le KE6G900AR a
1 port DVI-I plutét que 2.
O Installation matérielle
Montage
Fixez le support
@ Dévissez les vis de I'unité comme indiqué ci-dessus.
@ Utilisez les vis de I'étape précédente pour visser le support de fixation au bas
de I'extender comme décrit ci-dessus.

KE6900A DVI-I Einzelanzeige KVM over IP Extender / KE6940A DVI-I Dual-Anzeige KVM over IP Extender

@® Hardwareiibersicht

KE6900AT / KE6940AT - Ansicht von vorn

© Audioports O Remote-/Lokal-LED
@ KVM-Ports © LAN-LED

© RS-232-Port @ Betriebszustands-LED

KE6900AT / KE6940AT - Ansicht von hinten

@ Erdungsklemme @ RS-232-Port

9 Reset-Taste (versenkt) 9 USB-Ports (Konsole)

© Audioports © sFp-Schacht

O LAN-Port @ DVI--Ausgang (Konsole)
© Netzadapterbuchse ® Netzadapterbuchse

@ Funktionsumschalter

Hinweis: Vorstehend ist die Vorder- und Ruickansicht des KE6940AT abgebildet. Die Vorder-
und Riickansicht des KEG9OOAT ist mit der Vorder- und Ruickansicht des KE6940AT
identisch, allerdings besitzt der KEG90OAT lediglich einen DVI-I-Port und nicht zwei.

KE6900AR / KE6940AR - Ansicht von vorn
@ Betriebszustands-LED © Lokal-LED
@ LAN-LED O Remote-LED

www.aten.com

© Grafik-Drucktaste @ Video-Drucktaste
@ 05D-Drucktaste @ usB-Port

KE6900AR / KE6940AR - Ansicht von hinten

8 Erdungsklemme @ Funktionsumschalter
Reset-Taste (versenkt) g RS-232-Port
© Audioports USB-Ports (Konsole)
8 USB-Port (Peripheriegerat) g SFP-Schacht
LAN-Port DVI-I-Ausgang (Konsole)
@ Netzadapterbuchse @ Netzadapterbuchse

Hinweis: Vorstehend ist die Vorder- und Ruckansicht des KE6940AR abgebildet. Die
Vorderansicht des KEG90OAR ist identisch der Vorderansicht des KE6940AR. Die
Rickansicht des KE6900AR ist mit der Rickansicht des KE6940AR identisch,
allerdings besitzt der KEG90OAR lediglich einen DVI-I-Port und nicht zwei.

® Installation der Hardware

Montage

Anbringen der Montageplatte

@ Losen Sie die Schrauben vom Gerit, wie oben gezeigt.

@ Benutzen Sie die im vorherigen Schritt erhaltenen Schrauben, um die
Montageplatte wie in der vorstehenden Abbildung gezeigt an der Unterseite
des Extenders zu befestigen.

Extensor KVM sobre IP de pantalla Unica DVI-I KEG90OA / Extensor KVM sobre IP de pantalla dual DVI-D KE6940A

@ Resena del hardware

Vista frontal de los conmutadores KVM KE6900AT y KE6940AT
@ Puertos de audio @ Indicador led local/remoto

@ Puertos KVM © Indicador led de la LAN

© Puerto RS-232 @ Indicador led de alimentacion

Vista posterior de los conmutadores KVIVI KE6900AT y KE6940AT
@ Toma de tierra @ Puerto RS-232

@ Reinicio (botén encastrado) @ Puertos USB (consola)

© Puertos de audio © Ranura SFP

O Puerto LAN @ salida DVI-I (consola)

© tntrada de alimentacion @® Entrada de alimentacion

@ Interruptor de funcion

Nota: las partes frontal y posterior del KE6940AT se muestran mas arriba. Las partes

frontal y posterior del KE6900AT son iguales que las del KE6940AT excepto que el
KEG900AT tiene 1 puerto DVI-l en lugar de 2.

Vista frontal de los conmutadores KVM KE6900AR y KE6940AR

@ ndicador led de alimentacion € Indicador led local
@ Indicador led de la LAN @ Indicador led remoto

Extender over IP a schermo singolo KVM KE6900A DVI-I / Extender over IP a schermo doppio KE6940A DVI-I www.aten.com

@ Panoramica hardware

Vista anteriore KE6900AT / KE6940AT

@ porte audio @ LED Remoto / Locale
@ Porte KVM © LED LAN

© Porta RS-232 @ LED di accensione

Vista posteriore KEG900AT / KE6940AT

@ Terminale di messa a terra @ Porta RS-232

@ Reset (Pulsante incassato) @ Porte USB (Console)

© Porte audio © slot SFP

O porta LAN @ Uscita DVI-I (Console)

© Presa di alimentazione @® Presa di alimentazione

@ Commutatore di funzione

Nota: La parte anteriore e posteriore dell'unita KE6940AT sono mostrate sopra. La parte

anteriore e posteriore dell'unita KE6G900AT sono uguali a quella del KE6940AT
tranne per il fatto che il KEG90OAT ha 1 porta DVI-I anziché 2.

Vista anteriore KE6900AR / KE6940AR

@ LED di accensione © LED Locale
@ LED LAN @ LED remoto

© Boton de graficos @ Botdn de video
@ Boton de visualizacion en pantalla (OSD) @) Puerto USB

Vista posterior de los conmutadores KVM KE6900AR y KE6940AR

@ Toma de tierra @ Interruptor de funcién
@ Reinicio (boton encastrado) © Puerto RS-232

© Puertos de audio © Puertos USB (consola)
@ Puerto USB (periférico) @ Ranura SFP

© Puerto LAN ® salida DVI-I (consola)

@ Entrada de alimentacion ® Entrada de alimentacion
Nota: Las partes frontal y posterior del KE6940AR se muestran en la figura superior. La parte

frontal del KEG90OAR es igual que la del KE6940AR. La parte posterior del KEG9OOAR es
igual que la del KE6940AR excepto que el KE6G900AR tiene 1 puerto DVI-l en lugar de 2.

@ Instalacion del hardware

Montaje

de la chapa de suspension

@ Extraiga los tornillos de la unidad de la forma indicada anteriormente.

@ Utilice los tornillos del paso anterior para atornillar la chapa de suspension de
montaje en la parte inferior del expansor como se muestra en la figura superior.

© Pulsante grafici @ Pulsante Video

0 Pulsante OSD © porta USB

Vista posteriore KE6900AR / KE6940AR

@ Terminale di messa a terra @ Commutatore di funzione
@ Reset (Pulsante incassato) © Porta RS-232

© Porte audio © Porte USB (Console)

O porta USB (Periferica) @ slot SFP

© Porta LAN @® Uscita DVI-I (Console)

@ Presa di alimentazione @® Presa di alimentazione

Nota: La parte anteriore e posteriore dell'unita KE6940AR sono mostrate sopra. La parte
anteriore dell'unita KEG900AR & uguale a quella del KE6940AR. La parte posteriore
dell'unita KE6900AR & uguale a quella del KE6940AR tranne per il fatto che il
KE6900AR ha 1 porta DVI-I anziché 2.

® Installazione hardware

Montaggio

Applicare la staffa

@ Allentare le viti dall'unita come mostrato in precedenza.

@ Usare le viti del passo precedente per awvitare la staffa di montaggio alla parte
inferiore dell'extender mostrato sopra.

Montage en rack

Vissez le support dans un emplacement approprié sur le rack.

Montage mural

Utilisez le trou central pour visser le support sur une surface murale sécurisée.

Installation par points

@ (Facultatif) Connectez un fil de terre entre la borne de terre de I'extender et
un objet approprié mis a la terre.

@ Du c6té de I'émetteur, branchez la souris, le clavier, le moniteur DVI et
les périphériques série dans les ports de la section Console de I'émetteur
(KE6900AT / KE6940AT).

© Branchez le cable DVI-D et le cable USB 2.0 Type-A au Type-B fourni avec
cet appareil dans les ports KVM sur la face de I'émetteur.

@ Branchez I'autre extrémité du cable USB DVI-D KVM dans les ports clavier,
vidéo, souris, haut-parleur et microphone de I'ordinateur.

© Pour la commande des périphériques série, connectez le port RS-232 situé
sur la face avant de I'émetteur a un port série de I'ordinateur.

@ Branchez un cable Cat 5e / 6 dans le port LAN de I'émetteur.

Rackmontage

Befestigen Sie die Montageplatte mit den Schrauben an der gewdinschten
Rackposition.

Wandmontage

Verwenden Sie das Mittelloch, um die Montageplatte an einer sicheren
Wandoberflache festzuschrauben.

Punkt-zu-Punkt-Installation

© (Optional) Verbinden Sie die Erdungsklemme des Extenders Uber eine
Erdun%sleitung mit einem geeigneten geerdeten Gegenstand.

9 SchlieBen Sie auf der Senderseite Maus, Tastatur, DVI-Monitor und serielle
Gerate an den Ports des Konsolenbereichs der Sendeeinheit (KEG900AT/
KEG940AT) an.

SchlieBen Sie das im Lieferumfang enthaltene DVI-D- sowie das USB
2.0-Typ-A-auf-Typ-B-Kabel an den KVM-Ports auf der Vorderseite der
Sendeeinheit an.

SchlieBen Sie das andere Ende des USB DVI-D-KVM-Kabels am Tastatur-,
Video-, Maus-, Lautsprecher- und Mikrofonport des Computers an.

o Verbinden Sie den RS-232-Port auf der Vorderseite der Sendeeinheit fur die
Steuerung serieller Gerate mit dem seriellen Port des Computers.

@ schlieBen Sie am LAN-Port der Sendeeinheit ein Cat5e/6-Kabel an.

Soporte para estanteria

Atornille la chapa de suspension en un lugar conveniente del soporte para estanteria.
Montaje en pared

Utilice el agujero central para atornillar la chapa de suspensién en una
superficie mural segura.

Instalacion de punto a punto

0 (Opcional) Conecte un cable de tierra entre la terminal de tierra del
expansor y un objeto debidamente conectado a tierra.

@ En el lado del transmisor, conecte el ratédn, el teclado, el monitor DVI'y
los dispositivos de serie en los puertos de la seccion de la consola del
transmisor (KE6900AT/KE6940AT).

© Conecte el cable DVI-D y el cable USB 2.0 tipo A a tipo B incluido en el
paquete a los puertos KVM en la parte frontal del transmisor.

@ Conecte el otro extremo del cable USB DVI-D KVM en los puertos de
teclado, video, raton, altavoz y microfono del ordenador.

© Para controlar los dispositivos de serie, conecte el puerto RS-232 en la parte
frontal del transmisor a un puerto serie del ordenador.

@ Conecte un cable Cat 5¢/6 al puerto LAN del transmisor.

Montaggio su rack

Avvitare la staffa in una posizione adatta sul rack.

Montaggio a parete

Usare il foro centrale per avvitare la staffa alla superficie di una parete solida.

Installazione punto-punto

@ (Opzionale) Collegare un cavo di messa a terra tra il terminale di messa a
terra dell’extender e un oggetto opportunamente collegato a terra.

@ sul lato del trasmettitore, inserire mouse, tastiera, monitor DVI e
dispositivi seriali nelle porte della sezione Console del trasmettitore
(KE6900AT/KE6940AT).

© Collegare il cavo DVI-D e il cavo USB 2.0 Tipo-A a Tipo-B incluso nella
confezione alle porte KVM nella parte anteriore del trasmettitore.

O Collegare I'altra estremita del cavo KVM USB DVI-D alle porte di tastiera,
video, mouse, altoparlante e microfono del computer.

© Per i dispositivi seriali di controllo, collegare la porta RS-232 sulla parte
anteriore del trasmettitore a una porta seriale del computer.

@ Collegare un cavo Cat 5e/6 alla porta LAN del trasmettitore.

@ Inserire mouse, tastiera, monitor DVI e dispositivi seriali nelle porte della
sezione Console del ricevitore (KEG900AR/KE6940AR).

@ Branchez la souris, le clavier, le moniteur DVI et les périphériques série dans
les ports de la partie console du récepteur (KE6900AR / KE6940AR).
© Connectez I'autre bout du cable Cat 5e / 6 au port LAN du récepteur.

© Au lieu de vous connecter via les ports LAN, vous pouvez choisir de vous
connecter via les logements SFP. Pour ce faire, connectez les modules SFP
aux logements SFP de I'émetteur et du récepteur, puis connectez chaque
bout de la fibre optique Gigabit Ethernet (GbE) entre les modules SFP.*
Branchez les adaptateurs d'alimentation aux prises d'alimentation secteur
a I'aide les cables d'alimentation et branchez I'autre bout sur les prises
d'alimentation de I'émetteur et du récepteur, respectivement.

m (Facultatif) Pour assurer la redondance de |'alimentation, branchez les
deuxiémes adaptateurs d'alimentation a des sources d'alimentation secteur
a I'aide des cables d'alimentation, puis branchez les autres bouts aux prises
d'alimentation de I'émetteur et du récepteur.
Allumez I'ordinateur.

*Le module SFP 2A-136G / 2A-137G est vendu séparément. Contactez votre

revendeur ATEN pour obtenir des informations sur le produit.

Options d’affichage a I'écran
L'émetteur et le récepteur peuvent tous étre configurés a partir des paramétres
du menu de I'affichage a I'écran du récepteur. Pour la configuration du

menu de |'affichage a I'écran, reportez-vous au manuel d'utilisation KE
(téléchargeable sur www.aten.com).

www.aten.com

0 SchlieBen Sie Maus, Tastatur, DVI-Monitor und serielle Gerate an den Ports
des Konsolenbereichs der Empfangseinheit (KE6900AR/KE6940AR) an.

@ schlieBen Sie das andere Ende des Cat5e/6-Kabels am LAN-Port der
Empfangseinheit an.
Sie kdnnen die Extender anstelle Gber die LAN-Ports auch Uber die SFP-Schachte
verbinden. Stecken Sie hierfir jeweils ein SFP-Modul* in den SFB-Schacht der
Sende- und Empfangseinheit und verbinden Sie dann beide Module tber ein
optisches Gigabit-Ethernet-Glasfaserkabel (GbE-Glasfaserkabel). *
Stecken Sie die Netzstecker der Netzadapter in jeweils eine Netzsteckdose
und die DC-Stecker in die jeweilige Netzadapterbuchse der Sende- und
Empfangseinheit.

® (Optional) Stecken Sie fur eine redundante Stromversorgung die Netzstecker
der Netzadapter in jeweils eine Netzsteckdose und die DC-Stecker in die
jeweilige Netzadapterbuchse der Sende- und Empfangseinheit.
Schalten Sie den Computer ein.

* Das SFP-Modul 2A-136G / 2A-137G ist als Zubehor erhaltlich. Setzen Sie sich
bitte fur Produktinformationen mit Ihrem/Ihrer ATEN-Handler/-in in Verbindung.

OSD-Optionen

Sowohl die Sende- als auch die Empfangseinheit kann tber das OSD-MenU der
Empfangseinheit konfiguriert werden. Schlagen Sie bzgl. der OSD-Konfiguration in
der KE-Bedienungsanleitung (auf www.aten.com herunterladbar) nach.

@ Conecte el raton, el teclado, el monitor DVI y los dispositivos de serie a los
puertos de la seccion de la consola del receptor (KE6900AR/KE6940AR).

© Conecte el otro extremo del cable Cat 5e/6 al puerto LAN del receptor.

© En lugar de conectarlos a través de los puertos LAN, puede optar por conectar
los expansores a través de las ranuras SFP. Para ello, conecte los médulos SFP
en las ranuras SFP del transmisor y el receptor y, luego, conecte cada extremo
de la fibra dptica Gigabit Ethernet (GbE) entre los modulos SFP.*

@ Conecte los adaptadores de corriente a las tomas CA con los cables de
alimentacién y conecte los otros extremos en las entradas de alimentacion
del transmisor y el receptor respectivamente.

@® Opcionalmente, para una alimentacion redundante, conecte los segundos
adaptadores de corriente a las tomas CA con los cables de alimentacion y conecte
los otros extremos en las entradas de alimentacion del transmisor y el receptor.

@ Encienda el ordenador.

* Los modulos SFP 2A-136G y 2A-137G se venden por separado. Contacte

con su distribuidor ATEN para obtener mas informacién del producto.

Opciones de visualizaciéon en pantalla (OSD)

Tanto el transmisor como el receptor se pueden configurar mediante el menu
de visualizacion en pantalla (OSD) del receptor. Para la configuracién de la
visualizacion en pantalla, consulte el manual de usuario KE (se puede descargar
en www.aten.com).

© Collegare I'altra estremita del cavo Cat 5e/6 alla porta LAN del ricevitore.

© Invece di usare le porte LAN per la connessione, & possibile collegare gli
extender tramite gli slot SFP. A questo scopo, inserire i moduli SFP negli
slot SFP di trasmettitore e ricevitore, poi collegare ogni estremita della fibra
ottica Gigabit Ethernet (GbE) tra i moduli SFP.*

@ Inserire gli adattatori di alimentazione alle prese CA con i cavi in dotazione
e inserire le altre estremita nelle prese di alimentazione di ricevitore e
trasmettitore rispettivamente.

m (Opzionale) Per garantire la ridondanza di alimentazione, inserire i secondi
adattatori di alimentazione alle prese CA con i cavi in dotazione e inserire
le altre estremita nelle prese di alimentazione di ricevitore e trasmettitore
rispettivamente.

@ Accendere il computer.

*|l modulo SFP 2A-136G / 2A-137G é venduto a parte. Contattare il proprio

rivenditore ATEN per altre informazioni sul prodotto.

Opzioni OSD

Sia il trasmettitore che il ricevitore possono essere configurati dal menu OSD
del ricevitore. Per la configurazione OSD, consultare il manuale d'uso KE
(che pud essere scaricato dal sito www.aten.com).

www.aten.com

KEG6900A DVI-I KVM-yanuHutens ¢ goctynom Yepes IP n nogaepxkon ogHoro aucnnesi / KE6940A DVI-I KVM-yonunutens ¢ goctynom yepes IP 1 nogaepxkon AByx Aucnnees

@ 0630p o6opyaoBaHus
Bup cnepeaun: KE6900AT / KE6940AT
o Ayano nopTbi
9 MopTel KVM
© ropr Rs-232

Bup caagu: KEG900AT / KE6940AT
o Knemma sasemneHns

9 C6poc (yTonneHHast KHomMKa)

e Ayamno noptbl

O LAN nopr

e Pasbem nutaHus

0 Mepekntoyatens pexvma paboTbl

MpumeyaHune: Ha pucyHke Bbille NokasaHbl NepeaHas n 3agHas naHenu KE6940AT. MepeaHssa n
3agHsas naHenu mogenent KE6900AT n KE6940AT naeHTWYHbI, 32 UCKITIOYEHNEM TOTO,
yTo KE6900AT ocHalleHa ogHum noptom DVI-I BMecTo AByX.

Bup cnepeaun: KE6900AR / KE6940AR
o MHaunkaTtop nutaHus e MHpavkaTop nokanbHOro NoaknioYeHns
9 Wnankartop LAN e MHaukaTop yaaneHHoro noakmoyYeHns

e Wupukatop LAN
@ MHavkaTtop nutaHus

@ nopr RS-232

e USB nopTbl (KOHCOMNbHbIE)
Q Pasvem SFP

@ Bbixog DVI-I (koHCOMBHbIN)
m Pasbem nutaHus

0 MHaukaTop nokanbHOro/yaaneHHoro NoakoyYeHns

ﬂ KHorka nepexntoyeHus B pexum “Video”
(MakcyMarnbHO ONTYMU3MPOBAHHBIN
NS BOCMPOW3BEAEHVs BUAEO)

0 Mopt USB

e KHorka nepeknoyeHnst B pexum
“Graphics” (MakcMmasnbHO BO3MOXHOe
Ka4yecTBO n3obpaxeHuns)

e KHonka BbI3oBa akpaHHOro MeHto (OSD)

Bupg c3agu: KE6900AR / KE6940AR
o Knemma sasemnenns

9 C6poc (yTonneHHas kHomnka) e MopT RS-232

0 Ayavo nopTbl 0 USB nopTbl (KOHCOMbHbIE)
o MopT USB (ans nogknioyeHns nepudepun) @ Pasbem SFP

e LAN nopTt m Bbixog DVI-I (koHCOMNbHbIN)

G Pasbem nutaHus @ Pasbem nutaxus

MpumeyaHue: Ha pucyHke BbilLe NokasaHbl NnepeaHsas u 3aaHas naHenun KE6940AR. MNepeaxve
naHenun mogenet KEG900OAR n KE6940AR naeHTWuHbI. MNepeaHss n 3agHss
nanenu mogenein KEG900AR n KE6940AR naeHTUYHbI, 32 UCKMIOYeHUeM TOro, YTo
KEB900AR ocHaleHa ogHum noptom DVI-I BMecTo aByx.

© YctaHoBKa o6opynoBaHus

MoHTax

YcTaHOBKa KpOHLWTeNHa

@ OrxpyTuTe BUHTLI OT yCTpOIiCTBA, Kak NOKA3aHO Ha PUCYHKE Bbilue.

0 Mepekntoyatens pexuma paboTbl

9 Mcnonb3yinte BUHTBI M3 NpeablayLero wara, YTobbl NpykpenmTb MOHTaXHbIN
KPOHLLTEMH K HWXKHEN YacTv yANUHUTENS, KaK NoKa3aHo BbILLE.

MoHTax B CTONKY

3akpenuTe KPOHLLUTEH B yA0OHOM MecTe BHYTPU CTOWMKM C MOMOLLbIO BUHTOB.

HacteHHoe kpenneHue

Bocnonbayiitech LeHTpanbHbIM OTBEPCTUEM B KPOHLUTENHE, YTOOb! HAAEXKHO 3aKpenuTb

KPOHLLTENH Ha NOBEPXHOCTU CTEHbI C MOMOLLbIO BUHTOB.

MoaknioyeHne No cxeme «ToYKa-ToYKa»

0 (OnuwmoHaneHo) C nomoLLbio 3a3eMnsoLLEro NPOBOAA, NOAKMIYNUTE KNemMmy
3a3eMrneHus YAnMHUTENs K NoaxoasileMy 3a3eMrieHHOMY npeaMeTy.

9 Ha cTtopoHe nepepartyvka, NogknouuTe Mblwb, knaevartypy, DVI moHuTop 1
nocrnegoBaTenbHble YCTPOWCTBA K MOPTaM B KOHCOMbHOM CEKLMW nepeaaTyvka
(KE6900AT/KEB940AT) — o603Ha4eHHa kak Console (KoHcorb).

e MoakntounTe, naywme B komnnekTe, kabenu DVI-D n USB 2.0 (kabenb ¢ Type-A Ha
Type-B) k noptam KVM Ha nepegHeit CTopoHe nepegartyuka.

o MopxkniouunTe apyron koHel, KVM-kabens USB/DVI-D k noptam knaeuaTypbl, BUAEO,
MbILLW, AUHAMUKOB Y MUKPOPOHA Ha KOMMbIOTEpE.

e [ina ynpaBneHus nocnefoBaTenbHbIMKU YCTPOCTBaMK Noakmoumnte nopt RS-232
Ha nepegHel NaHenu nepegarymka k nocrefoBaTenbHOMY NOpTy KOMMbloTepa.

0 MoakntounTe kabenb Cat 5e/6 k nopTy LAN nepegatumka.

a MMoakntiounTe Mbllb, KNasuaTtypy, MOHUTOP € UHTepdencom DVI n
nocrnefoBaTerbHble YCTPOMCTBA K NOPTaM, PacrnonoXeHHbIM B KOHCOMbHOM Cekuum
npuemHrika (KE6900AR/KE6940AR) — o6o3HaueHHa kak Console (KoHconb).
MopakntouunTe apyrov koHel kabens Cat 5e/6 k nopty LAN npuemHuka.

9 Momumo nogkntoveHus yepes LAN nopTbl, Bbl Tak XXe MOXETe COEAUHATL
YAMUHUTENMU C NOMOLLbIo Mogynen SFP (onumoHanbHo). [ina atoro Heobxoammo,
ycTaHoBUTb Mogdynu SFP B cooTBETCTBYIOLME pa3beMbl Nepedartynka n
NpUeMHYKa, 3aTeM NoaKIYMTE Kaxabl U3 KOHLIOB ONTOBOSIOKOHHOTO kabens
Gigabit Ethernet (GbE) k cootBeTcTBYlOWMM Moaynsm SFP.*

Mopkniounte aganTepbl NUTaHWS K UICTOYHUKAM NEPEMEHHOTO TOKa C MOMOLLbIO
LUIHYPOB MUTAHWS!, @ KOHHEKTOPbI C AAPYroi CTOPOHbI K pasbemMaM NUTaHusi Ha
nepefaTyvke v MPUEMHUKE COOTBETCTBEHHO.

(OnuuoHanbHo) Ans obecneyeHnst pe3epBHOrO NUTaHWUS, Bbl MOXETE NOAKMIOYUTb K
NPUEMHVKY U NepefaTynky ABa AOMONHUTENbHbIX 6roka NMTaHus.

BkritounTte komnboTep.

*MoppepxmBaemble SFP mopynu npogatotcst otaensHo (2A-136G unn 2A-137G). Ytobbl
y3HaTb nofpobHee 06 aToM NpoaykTe, obpatutech k Gnivkanwemy avnepy ATEN.

MapameTpbl 3kpaHHOro meHto (OSD)

Mogynu npremMHuka 1 nepeaatymka MoryT BbiTb HACTPOEHbI C MOMOLLbIO 3KPaHHOMO
meHto (OSD) nepepatuvka. MogpobHble onncaHne 06 Mcnonb3oBaHUM AKPaHHOTO
MeHto (OSD) Ans HacTpoku yCTPOWCTB CM. B pyKOBOACTBE nornb3oBatens KE, kotopoe
MOXHO 3arpy3uTb ¢ BeB-caiita www.aten.com.



MopomxyBay KVM no IP KE6900A ansa ogHoro aucnnes DVI-I / Mogosxyeay KVM no IP KE6940A ansa asox avucnneis DVI-I
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@ Ornap anapaTtHoro 3a6eane4yeHHs

KEG6900AT / KE6940AT Burnsia cnepeay

0 AynionopTu o CsitnogiogHui iHankaTop BigganeHoro/

9 KVM-nopTu TI0KaInbHOTO PEXUMIB

9 Mopt RS-232 e CiTnogiogHuii iHaMKaTop nokanbHoi Mepexi

KEG6900AT / KE6940AT Burnsp 33any
o KoHTaKT 3asemneHHs

Q CkupaaHHs (3arnmbneHa kHomnka)
9 AypionopTu

O Mopr LAN

e Hi3A0 XUBMNEHHSA

G Mepemukay dyHKUIN

MpumiTtka: MNepeagHio Ta 3agHio naHeni KE6940AT nokasaHo Buie. MNMepeaHs Ta 3agHs

naneni KE690OAT — Taki cami, ik y KE6940AT, 3a BUHSITKOM Toro, o KEG900AT
mae ofuH nopT DVI-I 3amicTb ABOX.

KE6900AR / KE6940AR Burnsp cnepeny

o CBiTrnogiogHNI iHAMKaTOP >KMBMEHHS o CsiTnogioaHNI iHOMKaTOP NOKANbHOTO PEXUMY

9 CeiTnogiogHui iHaMkaTop
nokanbHoi Mepexi

e CsiTnogiogHuit iHANKaTOP XMBMEHHS

@ ropr Rs-232

e USB-nopTu (koHcorb)
© sFP-cror

@ Buxig DVI-I (koHconb)
m Hi3A0 MBNeHHs

0 CsiTnogionHwii iHavkaTop BiAAaneHoro pexmnmy

0 KHonka Bineo
e USB-nopt

e KHonka rpadiku
@ Konka expatoro menio

KE6900AR / KE6940AR Burnsp 33any
a KoHTakT 3a3eMneHHs o Mepemukay yHKLiN

9 CkunpaHHs (3arnmbneHa kHomka) e Mopt RS-232

e AygionopTun 0 USB-nopTu (KoHconb)
o USB-nopT (nepudepinHuii) @ SFP-cnot
e Mopt LAN m Buxig DVI-I (koHconb)

e THi300 KUBMEHHA @ THI3[10 XMBNEHHA

MpumiTtka: MNepeaHio Ta 3agHio naHeni KE6940AR nokasaHo BuLue. MNMepegHs naHens KEG900AR
Taka cama, sik y KE6940AR. 3agHs naHens KE6900AR Taka cama, sik y KE6940AR,
3a BUHATKOM Toro, Lo KE6900AR mae oauH nopt DVI-I 3amicTb ABOX.

@ YcTaHOBREHHSA anapaTtHoro 3abe3neyvyeHHnA

MoHTax

KpinneHHs kpoHwTenHa

o BigkpyTiTb rBUHTK 3 BrOKY, SIK NOKa3aHo BULLE.

9 BuKOpUCTOBYTE rBUHTU 3 MONEPEAHBbOTrO KPOKY, L6 NPUKPYTUTU MOHTaXHUIA
KPOHLUTENH 0 HWXHBLOT CTOPOHW NOLOBXYBaYa, NoKa3aHoro BULLE.

MoHTax y cTikax

[MpUKPYTiTh KPOHLWTEWH B Byab-AKOMY 3py4HOMY MiCLi Ha CTiNLi.

MoHTax Ha CTiHi

CkopucTanTecb OTBOPOM MO LEHTPY, W06 NPUKPYTUTU KPOHLITEVH A0 3aKpinneHoi
NOBEPXHi CTiHW.

MixXTOouKOBe BCTaHOBMNEHHS

0 (OnuinHo) MigknoYiTh 3a3€MMIOYMIA NPOBIA 40 KOHTAKTY 3a3eMIeHHS
nofoBXyBaya Ta BiAnoBigHOro 3a3emMneHoro ob'exkta.

9 Ha cTtopoHi nepeaasava 3'eqHanTe MULLIKY, knasiaTypy, MoHiTop DVI Ta nocnigoBHi
npucTpoi 3 noptamu y cekuii "KoHconb" nepepasadva (KE6900AT/KE6940AT).

0 Mip'egHanTe kabenb DVI-D Ta kabenb USB 2.0 Type-A Ha Tun B, Lo noctayaetbes
y komnnexTi, 4o nopTis KVM Ha nepepHiin naHeni nepefasava.

0 Mip'egHanTe iHWWA KiHeupb kabento USB DVI-D KVM go noptamis knasiatypw,
Bifeo, MULLi, AMHaMmiKka Ta MiKpodoHa Ha KoMM'toTepi.

o [ins KepyBaHHSA NOCNiAOBHUMMW NpUCTPOsiMu 3'eaHaliTe nopT RS-232 Ha nepedHin
YacTuHI NnepeaaBaya 3 NoCHiAOBHUM NOPTOM KoMM'loTepa.

e MNip'enHanTe kabenb Cat 5e/6 o nopty LAN nepenasava.

0 MNip'eaHanTte muwy, knasiaTypy, MoHiTop DVI Ta nocnigoBHi npucTpoi Ao nopTiB y
cekuii "KoHconb" npuiimaya (KE6900AR/KEG940AR).

0 MNig'enHariTe iHWWIA KiHeub kabento Cat 5e/6 0o NopTy NnokanbHOT Mepesi npuiMaYa.
e 3amicTb nig'egHaHHA Yepes NopTu NokanbHOI Mepexi MoxHa BUOpaTu nig'eaHaHHs
nogosxyBadi Yepes cnotn SFP. ins uporo nig'eaHante SFP-moayni go cnotis
SFP nepefaBaya Ta npuiimada, a notiM 3'e4HanTe KOXeH KiHeLlb ONTUYHOrO

BonokHa Gigabit Ethernet (GbE) mix moaynsamun SFP.*

@ ApanTtepu XUBNEeHHS NiOKNIoYITL 40 [Xepen 3MiHHOT Hanpyri 3a A0NOMOrol
LUHYPIB XXUBMEHHS, a iHLWi KiHUi nia’egHanTe BiANOBIAHO A0 rHi34 XXUBMEHHS
nepefasava Ta npuimava.

m (OnuinHo) na ay6nioBaHHS XUBNEHHSA NIOKNIOYITL APYri afanTepu XUBMEHHSA A0
[kepen 3MiHHOI Hanpyrv 3a A0NOMOrOH0 LUHYPIB XWUBMEHHS, a iHLWi KiHUi nig’egHante
[0 THi3[ XVUBMNEHHS NnepeaaBaya Ta npummadya.

@ YBIMKHITb kOMM'IOTEP.

*Mogaynb SFP 2A-136G / 2A-137G npopaeTbest okpeMo. LLoao aoknaaHoi iHbopmalii

npo ToBap 3BepHiTbCA A0 cBoro aunnepa ATEN.

Onuii eKkpaHHOro MeHro

Ak nepegaBanbHWN, Tak i NpuiMansbHUA 6rok MOXHa HanaluTyBaTu 3 EKPaHHOMO MEHIO
Ha npuimMadi. LWoao HanawTyBaHHA ekpaHHOro MeHI0 AMB. NOCIGHUK kopucTyBaya KE
(MOXHa 3aBaHTaXuWTK 3 Be6-canTa www.aten.com).

Extensor KE690OA DVI-I Ecra tnico KVM over IP / Extensor KE6940A DVI-I Duplo ecrd KVM over IP www.aten.com

O Analise do hardware

Vista dianteira KE6900AT / KE6940AT

@ portas de audio O LED remoto/local

@ Portas KVM © LED de LAN

© porta RS-232 @ LED de indicacao ligado/desligado

Vista traseira KE6900AT / KE6940AT

@ Terminal de ligacao a terra © Porta RS-232

@ Reset (Botdo encastrado) © Portas USB (Consola)
© Portas de 4udio © Ranhura SFP

O porta LAN @ saida DVI-I (Consola)
© Ficha de alimentacio @® Ficha de alimentacao
@ Comutador de funcoes

Nota: Acima sdo exibidas as partes dianteiras e traseiras do KE6940AT. As partes
dianteiras e traseiras do KE6900AT sao idénticas as do KE6940AT, mas o KE6900AT
possui 1 porta DVI-I e ndo 2.

Vista dianteira do KE6900AR / KE6940AR

@ LED de indicacao ligado/desligado @) LED local
@ LED de LAN @ LED remoto

© Botao de graficos @ Botao de video
0 Botao de OSD © porta USB

Vista traseira do KE6900AR / KE6940AR
@ Terminal de ligacéo a terra @ Comutador de funcoes
Q Reset (Botdo encastrado) 9 Porta RS-232

© portas de audio © Portas USB (Consola)
O Porta USB (periférica) @ Ranhura SFP
© porta LAN @® saida DVI-I (Consola)

O Ficha de alimentacio @® Ficha de alimentacdo

Nota: Acima sdo exibidas as partes dianteiras e traseiras do KE6940AR. A parte dianteira
do KE6900AR ¢ idéntica a do KE6940AR. A parte traseira do KE6900AR ¢é idéntica
a do KE6940AR, mas o KE6900AR possui 1 porta DVI-l e néo 2.

O Instalacao do hardware

Montagem

Fixacao de suporte

@ Desaparafuse os parafusos da unidade, como mostrado acima.

@ Utilize os parafusos do passo anterior para aparafusar o suporte de
montagem a parte inferior do extensor apresentado acima.

KEB900A IP Uzatici iizerinden DVI-I Tek Ekran KVM / KE6940A IP Uzatici iizerinden DVI-I ikili Ekran KVM

Montagem em prateleira

Aparafuse o suporte num local conveniente, na prateleira.

Montagem em parede

Utilize o orificio central para aparafusar o suporte a uma superficie de uma
parede segura.

Instalacao "ponto-a-ponto"

@ (Opcional) Ligue um fio de aterramento entre o terminal de ligacao a terra
do extensor e um objeto devidamente ligado a terra.

@ No lado do transmissor, ligue o rato, o teclado, o monitor DVI e os
dispositivos de série as portas na seccao da Consola do transmissor
(KE6900AT/KE6940AT).

© Ligue o cabo DVI-D e o cabo USB 2.0 Tipo-A a Tipo-B, fornecidos neste
pacote, as portas KVM na parte dianteira do transmissor.

O Ligue a outra extremidade do cabo KVM USB DVI-D s portas do teclado,
video, rato, altifalante e microfone no computador.

© Para controlar dispositivos em série, ligue a porta RS-232 na parte dianteira
do transmissor a uma porta série no computador.

@ Ligue um cabo de Cat. 5e/6 & porta LAN do transmissor.

@ Ligue o rato, o teclado, o monitor DVI e os dispositivos de série &s portas
na seccao da Consola do recetor (KE6G900AR/KE6940AR).

@ Ligue a outra extremidade do cabo de Cat. 5¢/6 a porta LAN do recetor.

© Ao invés de ligar através de portas LAN, pode optar por ligar os extensores
através das ranhuras SFP. Para tal, ligue os moédulos SFP as ranhuras SFP do
transmissor e do recetor e, em seguida, ligue cada extremidade da fibra
otica Gigabit Ethernet (GbE) entre os modulos SFP.*

@ Ligue os adaptadores de alimentacao as fontes CA com os cabos de
alimentacéo e ligue as outras extremidades nas fichas de alimentacdo do
transmissor e do recetor, respetivamente.

@® (Opcional) Para redundancia da alimentacao, ligue o sequndo adaptador de
alimentacéo as fontes CA com os cabos de alimentacao e ligue as outras
extremidades nas fichas de alimentacao do transmissor e do recetor.

@® Ligue o computador.

*O maédulo SFP 2A-136G / 2A-137G é vendido separadamente. Contacte o

seu revendedor ATEN para obter informacoes sobre o produto.

Op¢oes OSD

As unidades do transmissor e do recetor podem ser configuradas a partir

do menu OSD do recetor. Para configuracdo de OSD, consulte o manual do

utilizador KE (disponivel para transferéncia em www.aten.com).

www.aten.com

@ Donanim incelemesi
KE6900AT / KE6940AT On Gériiniim

@ Ses Portlar O Uzak / Yerel LED'i
© KVM Portlari © LAN LED'
© RS-232 Portu O Gii¢ LED'i

KEG6900AT / KE6940AT Arka Goriiniim
@ Topraklama Terminali @ RS-232 Portu
@ sifirlama (Gémdilii Diigme) @ USB Portlari (Konsol)

© Ses Portlar © SFP Yuvasi
O LAN Portu @ DVI-I Cikisi (Konsol)
O Giig Jaki @ Giig Jaki

O islev Anahtari

Not: KE6940AT'nin 6n ve arka tarafi yukarida gosterilmektedir. KEG90OAT'nin 6n
ve arka tarafi, KEG900AT'nin 2 yerine 1 DVI-I portuna sahip olmasinin diginda
KEB940AT ile aynidir.

KE6900AR / KE6940AR On Gériiniimii
O Giic LED'i © Yerel LED'i
@ LAN LED'i O Uzak LED'i

© Grafik Digmesi @ Video Dugmesi
@ 0OsD Diigmesi © USB Portu

KE6900AR / KE6940AR Arka Goriiniimii
@ Topraklama Terminali @ islev Anahtari
@ sifirlama (Gémidilii Diigme) O Rs-232 Portu

© Ses Portlar © USB Portlari (Konsol)
@ USB Portu (Cevre birimi) @ SFP vuvasi

© LAN Portu @ DVI-I Cikisi (Konsol)
0 Giig Jaki ® Giic Jaki

Not: KE6940AR'nin 6n ve arka tarafi yukarida gosterilmektedir. KEG900AR'nin 6n
tarafi KE6940AR ile aynidir. KE6900AR'nin arka tarafi, KE690OAR'nin 2 yerine 1
DVI-I portuna sahip olmasi disinda KE6940AR ile aynidir.

® Donanim Kurulumu

Montaj

Baglanti Pargasinin Takilmasi

0 Vidalari yukarida gosterildigi gibi Uniteden ¢ikarin.

9 Montaj baglanti parcasini genisleticinin alt kismina yukarida gésterildigi
gibi vidalamak icin dnceki adimdaki vidalar kullanin.

KEB6900A Ekstender portu DVI-I KVM over IP dla pojedynczego wyswietlacza / KE6940A Ekstender portu DVI-I KVM over IP dla dwdch wyswietlaczy

Raf Montaji

Baglanti pargasini raf Gzerindeki uygun bir yere vidalayin.

Duvar Montaiji

Baglanti pargasini saglam bir duvara vidalamak igin ortadaki deligi kullanin.

Noktadan Noktaya Kurulum

@ (istege bagl) Genisleticinin topraklama terminali ile uygun sekilde
topraklanmis bir nesne arasinda bir topraklama kablosu baglayin.

9 Verici tarafinda fareyi, klavyeyi, DVI monitorQ ve seri cihazlari vericinin
Konsol kismindaki portlara takin (KE6900AT/KE6940AT).

9 DVI-D kablosunu ve USB 2.0 Type-A'yi bu Urunle verilen Type-B
kablosuyla vericinin 6n tarafindaki KVM Portlarina takin.

o USB DVI-D KVM kablosunun diger ucunu bilgisayarinizdaki klavye,
video, fare, hoparlér ve mikrofon portlarina takin.

e Seri cihazlarin kontroli igin vericinin 6n tarafindaki RS-232 portunu
bilgisayarinizin bir seri portuna takin.

@ Bir Cat 5e/6 kablosunu vericinin LAN portuna takin.

0 Fareyi, klavyeyi, DVI monit6ri ve seri cihazlari vericinin konsol
kismindaki portlara takin (KE6900AR/KE6940AR).

e Cat 5e/6 kablosunun diger ucunu, alicinin LAN portuna takin.

Q LAN portlari Gizerinden baglamak yerine genisleticiyi SFP yuvalari
Uzerinden baglamayi segebilirsiniz. Bunu yapmak icin SFP moddllerini
alici ve vericinin SFP yuvalarina takin ardindan Gigabit Ethernet (GbE)
optik kablosunun her bir ucunu SFP moddillerine baglayin.*

@ Gug adaptorlerini gl¢ kablolariyla AC kaynaklarina baglayin ve diger
uclarini verici ve alicinin ilgili gu¢ giriglerine takin.

@ (istege bagh) Yedek giig icin ikingi bir giig adaptériinii giig kablolariyla AC
kaynaklarina baglayin ve diger uglarini verici ve alicinin glg jaklarina takin.

@ Bilgisayarinizi agin.

*SFP modiilii 2A-136G / 2A-137G ayri olarak satilir. Urlin bilgisi igin ATEN

saticinizla iletisime gegin.

OSD Secenekleri

Hem verici hem de alici Uniteleri alici Uzerindeki OSD menisinden
yapilandirilabilir. OSD yapilandirmasi igin KE kullanici kilavuzuna bakin
(www.aten.com adresinden indirebilirsiniz).

www.aten.com

@ Opis urzadzenia

KEG6900AT / KE6940AT — widok z przodu

o Ztgcza audio Wskaznik urz. zdalnego / lokalnego
@ Ziacza KVM Wskaznik LAN

© Ztacze RS-232 @ Wskaznik zasilania

KEG6900AT / KE6940AT — widok z tytu
@ Zzacisk uziemienia Ztgcze RS-232
8 Przycisk resetowania (we wnece) @) Ztacza USB (konsola)
Ztacza audio Ztacza SFP
8 Ztacze LAN Wyjscie DVI-I (konsola)
Ztacze zasilania m Ztgcze zasilania
@ Przetgcznik funkdii
Uwaga: Powyzej pokazano widok z przodu i z tytlu urzgdzenia KE6940AT. Urzgdzenie
KEB940AT wyglada z przodu i z tytu prawie tak, jak urzadzenie KEG90OAT. Réznica
polega na tym, ze urzagdzenie KE6900AT ma jedno ztgcze DVI-I zamiast dwoch.

KE6900AR / KE6940AR — widok z przodu
0 Wskaznik zasilania 9 Wskaznik urz. lokalnego
© Wskaznik LAN @ Wskaznik urz. zdalnego

© Przycisk grafiki @ Przycisk wideo
@ Przycisk menu OSD O ztacze USB

KEG6900AR / KE6940AR — widok z tytu

0 Zacisk uziemienia Przetacznik funkciji
8 Przycisk resetowania (we wnece) Ztgcze RS-232

Ztacza audio © Zitacza USB (konsola)
8 Port USB (urz. peryferyjne) Ztgcza SFP

Ztgcze LAN Wyjscie DVI-I (konsola)

0 Zigcze zasilania @ Ztacze zasilania

Uwaga: Powyzej pokazano widok z przodu i z tylu urzgdzenia KE6940AR. Urzadzenie
KEB900AR wyglada z przodu tak, jak urzadzenie KE6940AR. Tylny panel
urzadzenia KE6900AR rézni sie od urzadzenia KE6940AR tym, ze ma jedno
gniazdo DVI-I zamiast dwoch.

O Instalacja urzadzenia

Montaz

Mocowanie wspornika

@ Wykreé sruby z urzadzenia w sposdb pokazany powyzej.

9 Uzyj $rub z poprzedniego kroku do przykrecenia wspornika montazowego
do dolnego panelu regeneratora sygnatu, jak pokazano powyzej.

KEB900A DVIH >IN T« XA LA IP-KVM TV RT>%— [ KE6940A DVI-l T2 7T« A 7L A IP-KVM TIRFT> 45—

Instalacja w szafie rack

Przykre¢ wspornik w odpowiednim miejscu w szafie rack.
Montaz scienny

Korzystajgc z otworu srodkowego, zamocuj wspornik na $cianie.

Instalacja typu urzadzenie z urzadzeniem

@ (Opcjonalnie) Podigcz do wzmachiacza sygnatu przewéd uziemiajgcy
potaczony z odpowiednio uziemionym obiektem.

9 Po stronie nadajnika podigcz mysz, klawiature, monitor ze ztgczem
DVI i urzgdzenia szeregowe do zigczy konsoli nadajnika (KEG900AT/
KEG940AT).

9 Podtgcz przewdd DVI-D i przewdd USB 2.0 z wtyczkami typu Ai B
do ztgczy KVM na przednim panelu nadajnika.

o Podtacz drugi koniec przewodu KVM DVI-D i USB do ztgczy klawiatury,
wideo, myszy, gto$nikéw i mikrofonu na tylnym panelu komputera.

9 Aby umozliwi¢ sterowanie urzadzeniami szeregowymi, potgcz przednie
ztacze RS-232 nadajnika ze ztgczem szeregowym komputera.

@ Podigcz przewod Cat 5e/6 do ztgcza LAN nadajnika.

0 Podtgcz mysz, klawiature, monitor ze ztgczem DVI i urzadzenia
szeregowe do ztgczy odbiornika (KE6900AR/KEG6940AR).

0 Podtacz drugi koniec przewodu Cat 5e/6 do ztgcza LAN odbiornika.
Regeneratory sygnatu mozna tez taczy¢ przy uzyciu ztgczy
SFP. Aby to zrobi¢, wtéz moduty SFP do ztaczy SFP nadajnika
i odbiornika, a nastepnie podigcz $wiattowdd Gigabit Ethernet (GbE)
do poszczegolnych modutéw SFP.*

@ Podtacz zasilacze do zrédet zasilania pradem przemiennym (AC) przy
uzyciu przewodow zasilajgcych, a nastepnie podigcz zasilacze do ztgczy
zasilania nadajnika i odbiornika.

@ (Opcjonalnie) Aby zapewni¢ redundancje zasilania, podtgcz zapasowe
zasilacze do zrédet zasilania prgdem przemiennym (AC) przy uzyciu
przewodow zasilajgcych, a nastepnie podtgcz zasilacze do ztgczy
zasilania nadajnika i odbiornika.

@ Wigcz zasilanie komputera.

* Moduty SFP 2A-136G / 2A-137G sa sprzedawane osobno. Aby uzyskaé
wiecej informaciji, skontaktuj sie ze sprzedawcg produktow ATEN.

Opcje menu OSD

Zarowno nadaijnik, jak i odbiornik mozna konfigurowaé przy uzyciu menu
OSD odbiornika. Aby uzyskac wigcej informacji na temat konfiguraciji
przy uzyciu menu OSD, skorzystaj z podrecznika uzytkownika KE
(dostepnego w witrynie internetowej www.aten.com).
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